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* to keep back, to
hinder
** faint, weak
*** obsistere - to
place oneself in
the way

Preface (177,1–180,15)
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25.9.2025

*
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* the will's ability
to decide, choice
** io paean - 
hail, o Apollo
*** pervicax -
persistent, 
stubborn
**** to gape, to
 open the mouth
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(
) ut

that not

(ne non = ut)

(
)

id

* to trample down,
to crush
** to be dirty, to
seem shabby
*** vilescere - to
become worthless,
to seem worthless
**** compati - to feel
pity, to have sym-
pathy
+ dirt, shabbyness
++ to consider
unworthy
+++ refuse, swee-
pings
++++ dung, ordure
# disguise, deceit
## allurement, 
attraction
### to conceive,
to determine
#### mederi + dat. -
to heal
* beach
** to plough
*** sand
**** large jar
***** pertundere - to
perforate
+ reed, cane

(see below)

"fore, ut quantislibet ...": The printed text reads the verb form "posse" in the next line and not "posset", meaning that
the subjunction "ut" must be linked to "tentaret" and "posse" belongs to an AcI triggered by "fore". This is possible in
terms of language and content, but it would be better to read "posset" instead, connect this verb with "ut", and understand
"quantislibet" not as an adverb but as the introduction to an indirect question. This reading has been adopted in most
translations.
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2.10.2025

***

**

*
* to play upon, to
mock, to do mischief
to
** to wet, to water
*** to stand in, to
urge, to insist
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I. Response to
Erasmus’ intro-
duction 
(180,16–234,39)

* nonnihil -
something, 
 somewhat
** to burden,
to weigh down
*** persistence,
stubbornness
**** to this point,
so far
# to attract, to allure
## adsequor - to 
follow after, to grasp
### natural quality,
temper, mode of
thinking
#### par est - it is
proper, it is right
+ in other respects,
otherwise, else

(
) (

**
)

* to gain
** This "quod" refers
back to "men-
dacium" and starts
a relative clause.
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+ abl.

)(

+ abl.
= quin etiam

++++

++ +++
+

ut

*

** ***

* opus est + abl. -
to have need of
** = rixa, ae
*** aliud ... aliud - one
thing ... another thing
**** kind of fish (turbot)

+ to incite, to provoke,
to challenge
++ to rattle, to exclaim
loudly, to reprove
+++ to stand in, to
urge, to insist
++++ festive, merry,
jolly

* +dat. - to give place
to, to yield to
** reed, cane, reed-pen
*** se temperare - to 
restrain oneself from
**** howsoever, in 
whatever way

****



*

**

***

****

* (supine II)
** to complain
*** neither the one
nor the other
**** to assent, to be
favourable


